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1. Reporting

Name of workshop
participant

Gunnel Stengvist

Institution

LMS - Lararna i Moderna Sprak

E-mail address

gunnel.stengvist@edu.lycksele.se

Title of ECML project

Language Associations and Collaborative support
LACS

ECML project website

http://lacs.ecml.at

Type of the event

Central workshop in Graz

Date of the event

10 - 11 December 2009

Brief summary of the content
of the workshop

Presentation av bla:

- ECML och av LACS-projektet,

- hur Osterrikes kontaktperson arbetar
- olika sprakféreningars arbete

Samtal kring hur féreningarna utvarderar sitt arb ete,

sprider sin information och tar del av aktuell forskning
Hur olika landers foreningar skulle kunna samarbet i
ett natverk

What did you find
particularly useful?

Presentationen av den kanadensiska
spraklararféreningen www.caslt.org

How will you use what you
learnt/ developed in the event
in your professional context?

pa olika satt informera hand LMS- medlemmar om
ECML och LACS-projektet

How will you further
contribute to the project?

Fortsatta att ha kontakt med Ovriga deltagare i Gra
och med spraklararféreningen i Kanada.

How do you plan to
disseminate the project?

Till att borja med pa LMS Styrelsemote, darefter pa
LMS hemsida och sedan formodligen pa ett dag med
LMS medlemmar

uropean Centre for Modern Languages
Centre européen pour les langues vivantes



2. Informing the public

ECML - European Center for Modern Languages (www.eml.at) bildades 1995 som en del
av Europarédet och har sitt sate i Graz i Osterrike Ett av ECML’s kidnnemarken &r att
man dar bla organiserar olika typer av internationdla projekt for att pa olika satt tex framja
den sprakliga mangfalden i Europa. Arbetsspraken Bengelska och franska, som
arEuroparadets tva officiella sprak. Projekten, somofta stracker sig 6ver 4 ar, bestar av 3-5
experter fran olika lander, varav en ar projektledare.

Det finns olika satt att fa mojlighet att delta i projekt. Ett satt ar att man tidigare kanske
deltagit i nagon workshop pa ECML i Graz och som erf6ljd av detta senare kommit med i
ett natverk, dar man formulerat ett konkret forslag om projekt. Man kan ocksa vélja att
skriva in sin personliga profil i ECML’s expertdatabas.

Projekten, ofta publicerade i bokform, riktar sig i forsta hand till olika "multipliers”, som
forskare eller lararutbildare i de 34 medlemslandena, eller till spraklararorganisationer ,
vilket ar fallet nar det galler LACS -projektet ( L anguage Associations and Collaborative
Support - http://lacs.ecml.se).

Om man inte har majlighet att delta i projekt sa kan man som spraklarare vara aktiv pa
andra sétt, t ex genom att delta i onlinediskussiar pa ECML’s hemsida.

Forutom att hemsidan ar interaktiv sa finns dar mydet information och dokumentation, t
ex det elektroniska nyhetsbrevet European Languag@azette (http://www.ecml.at/gazette),
som man kan fa tillgang till helt gratis, precis s;m manga andra publikationer
(www.ecml.at/publications).

| varje land finns en kontaktperson och i Sverige adet for narvarnade Eva Engdell pa
Skolverket, som bla stéttar oss spraklarare infor @n Europeiska Sprakdagen den 26
september (www.coe.int/edl), nar vi tex har gett dta uttryck for sprakligt och kulturellt
mangfald och livslangt larande. Livslangt larande &for Ovrigt, precis som utvardering ett
av de amnen som projkten aren 2008 - 2011 handlato

Pa ECML’s kontaktsida (Contact points) ser man vilka personer fran olika medlemslander
(aven fran Sverige), som deltagit i olika ECML aktviteter.

Under tva dagar i december, dar representanter fosprakorganisationer fanns pa plats i
Graz diskuterades just utvardering av spraklararféreningarnas arbete. En kanadensisk
spraklararférening (www.caslt.org) ar ett mycket pasitivt bevis pa en férening med tidigare
valdigt fa medlemmar, som har kunnat vanda trendenoch darigenom 6ka medlemsantalet
avsevart. Foreningen jobbar mycket med "direkt hangpalaggning” och ringer tex hem till
medlemmarna och fragar vad de tycker om féreningenarbete. Allt eftersom
medlemsantalet 6kat har man kunnat avidna 3 admintsatorer, vilket i sin tur haft en
mycket positiv effekt pa foreningens utveckling.

Ett annat aktuellt amne i Graz var hur spraklararor ganisationerna sprider information och
vi fick en broschyr, som handlade om nar, var, hurtill vem ....man skulle sprida
information och inte minst galler det all den information vi fick under de tva dagarna i Graz.
Spraklararorganisationerna i olika lander bor absolt sprida ECML’s information via sina
egna hemsidor och vi kan ocksa sprida viss egen amfation pd ECML"s hemsida. LMS-
Lararna i Moderna Sprak bjuder ocksa in den svenskaECML representanten till sina arliga
Sprakdagar.

Efter att ha fatt formanen att delta i en workshopi Graz, kanns det frestande att bli aktiv i
det natverk av spraklararorganisationer, som forhogoningsvis blir en naturlig foljd av de
tva dagarnas mycket intensiva arbete med en oerhdmhéngd skiftande informationsflode.
ECML ligger redan nu i startgroparna infér en ny 4 arsperiod (2012 -2015) och ar lyhord
for nya projektidéer .

Kanske har svensklararforeningen i Tallin med sina3 medlemmar nagon bra idé om hur de
skulle kunna samarbeta med en spraklararorganisatio i Sverige.




